
GENERAL WARNING: 
READ AND FOLLOW THE 

INSTRUCTIONS IN THE 
OPERATING MANUAL 

BEFORE USE.

RISK OF ELECTRIC SHOCK! 
AUTOMATIC START-UP! 

THE DEVICE STARTS 
AUTOMATICALLY TO 
MAINTAIN MINIMUM 

PRESSURE. TURN OFF THE 
MOTOR AND UNPLUG 
BEFORE PERFORMING 

ANY WORK ON THE 

RISK OF 
BURNS FROM 

HOT PIPES! 
DO NOT 

DO NOT 
DISCONNECT 

FITTINGS 
WHILE THEY 
ARE UNDER 
PRESSURE.

CHECK THE 
OIL LEVEL 

BEFORE 

CHECK THE 
AIR FILTER 

REGULARLY; 
CLEAN OR 

REPLACE IT IF 
NECESSARY.

WEAR APPROPRIATE 
PROTECTIVE EQUIPMENT 
TO PROTECT YOURSELF 

FROM NOISE AND OTHER 
HAZARDS THAT MAY 

ARISE WHEN WORKING 
WITH COMPRESSED AIR.

ALLGEMEINER 
WARNHINWEIS: VOR 

GEBRAUCH DIE 
HINWEISE DER 

BETRIEBSANLEITUNG 
LESEN UND BEFOLGEN.

GEFAHR DURCH 
STROMSCHLAG! 

AUTOMATISCHER 
ANLAUF! 

DAS GERÄT STARTET 
AUTOMATISCH, UM DEN 

MINDESTDRUCK 
AUFRECHTZUERHALTEN. 
VOR ARBEITEN AM GERÄT 
MOTOR ABSTELLEN UND 

VERBREN-
NUNGS-
GEFAHR 

DURCH HEIßE 
LEITUNGEN! 

NICHT 

ANSCHLÜSSE 
NICHT 

ABKOPPELN, 
SOLANGE SIE 

UNTER DRUCK 
STEHEN. 

ÖLSTAND VOR 
DEM START 

PRÜFEN.

PRÜFEN SIE 
REGELMÄßIG 

DEN 
LUFTFILTER; 

REINIGEN 
ODER 

ERSETZEN SIE 
IHN BEI 

TRAGEN SIE 
ANGEMESSENE 

SCHUTZAUSRÜSTUNG, 
UM SICH VOR LÄRM UND 
ANDEREN GEFAHREN ZU 
SCHÜTZEN, DIE BEI DER 
ARBEIT MIT DRUCKLUFT 

ENTSTEHEN KÖNNEN.

89


